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FEATURES OF PHRASEOLOGICAL UNITS UTTERANCE
IN LITERARY TRANSLATION WITH STRONG NATIONAL SPECIFICITY

Dzaparova Elizaveta Borisovna, Ph. D. in Philology
North Ossetia Institute of Classical and Social Researches named after V. I. Abaev of Vladikavkaz Scientific Centre
of Russian Academy of Sciences and Government of the Republic of North Ossetia- Alaniya
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The author by the example of the Ossetian literature prose translation traces the features and techniques of phraseological units
utterance with distinct national specificity in the Russian language, basing on the comparative-contrast analysis of multilingual
texts considers the phraseological and non-phraseological techniques of phraseological units translation, and undertakes the at-
tempt to show practical patterns of phraseological units transition from one sign system to another.
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VJIK 1751
dusiog0ruuecKue HAYKH

B cmamve paccmampusaromest 6onpocvl A3epOatiodcancko2o A3biKO3HAHUS 8 CPAGHUMENbHOU hopme 6 dcypHae
«Tiopronozus». C amoil yeavio K Uccred08anuio npueiedenbl mamepuaisl uz sxcyprana « Tropkonoeus». Aémop noo-
uéprugaem, umo MHo2ue 8uoHble yuenvle, UCCAeOYs A3epOAUONCAHCKUL A3bIK 8 CPABHUMENbHOM (popMme, UCHOAb30-
saau onvim npousgedenus «/ueanu nyzamu — um miopk» Maxmyoa Kaweapu. Cpasnusas «{uean» co cio6apHuwvim
Mamepuanom OUaieKmos u 2080po8 azepOadNCAHCKO20 A3bIKd, YOAI0Ch YCMAHOBUMb C80€0OPAZHOCMb OUALEKTN-
HbIX €108, omMmeuenHvix Maxmydom Kaweapu.

Knrouesvie cnosa u d)pa3bz.' TIOpKOJ'IOFI/IH; SA3BIKO3HAHUC; TUAJICKTBI; TOBOP; OHOMACTHKaA.

HNoparnmosa lMlaxna Mamnc
Tanoorcuncruil 2ocyoapcmeennviii ynusepcumem, Azepoatiodican
shehla_ibrahim @yahoo.com

BOITPOCHI ABEPBAMJIXKAHCKOI'O 13bIKO3HAHU S U IIPOU3BEJIEHUE MAXMYJIA KAIIITAPA
«IABAHM JIYTAT - UIT TIOPK» B ) KYPHAJIE «TIOPKOJIOT ASI»°

B Tropkonorum mpeacTasieH IIMPOKHH M OOraTelii MaTepuai 1Mo UCTOPHH a3epOaifDKaHCKOTO SI3bIKa, Omperee-
HUIO OOIINX CBOWCTB a3epOaiKaHCKOTO U TYPEIKHX SI3BIKOB, M3YYECHHIO HCTOPUYECKHX IPOOJIEM OHOMACTHKH II0 HIC-
TOPHUYECKUM HCTOUHHKAM M MHUCHMEHHBIM IaMsATHHKaM. XI Bek SBIAETCS CaMbIM IPOIPECCUBHBIM IEPHOIOM B UCTO-
PHH TYPEIIKOTO SA3BIKa, JINTEPATYPhl M KyIbTypbl. OCHOBHBIE CBEACHHS 00 3TOM IEPHOJIE MOXKHO MOIYYUTh U3 TPYIOB
Maxwmyna Kamrapu «/luBan», FOcuda banacaryan «Kyranry 6nmmr» u qpyrux NHCbMEHHBIX TaMsITHUKOB. Cpenu me-
PEUUCIIEHHBIX MPOU3BEIICHUI caMble 00BEMHBIC CBEICHHS TaeT «JlMBaHU IyraT — UT TIopk» Maxmyna Kamrapu. Pac-
CMaTpHBasi BOIIPOCHI MCTOPUH a3epOaiiykaHCKOTO SI3bIKa, JPEBHOCTH AMAJIEKTOB M TOBOPOB, PACKPBITHS 3HAUCHHI
OHOMACTHKH B XKypHaJie «TIOpKOJIoTHs», yIeHBIE B KaUeCTBE APEBHETO IEPBOMCTOYHMKA 0OpamaroTcs K «/luBaHu y-
rar — UT TIopk» Maxmyzaa Kamrapu. M3BecTHoCcTs B MUpOBOH Tropkosiornd Maxmyaa Kamrapu npuHec IMEHHO 3TOT
Tpyn. OH cTan mepBoii SHIMKIONEIUESH TypenKoro s3bika. HauaB paboTy Ham 3TuM nipousBenenueM B 1072 roxy, oH
rcxoaua Typuuro 1 HaKOHMII MHOKECTBO CJIOB M Ha3BaHU. 3akoH4MI cBoe uccienosanue B 1074 rogy. OTCyTCTBYIOT
TOYHBIC CBEICHMS O TOM, HamMcaHO Ju npowmsBexeHue B Kamrapae wim barmane. B aTom 1ieHHOM mpom3BeneHUN
BECbMa TOYHO 0OOCHOBAHBI SI3BIKM TIOPKCKHX IIEMEH, UX reorpaduueckre HaNpaBJICHUS] U MX HaydHOE pa3jiesieHHE.
3T0 NpOU3BEICHNE MOXKET CYUTATHCS HEMPEB30WICHHBIM COKPOBHIIIEM TIOPKCKUX S3BIKOB U KYJIBTYPHI, IOTOMY 4YTO B
KHHUTE€ MOJKHO HalTH CBEICHHS O MECTE IIPO’KUBAHMS TIOPKOB, TIOPKCKOI ATHOTpaduu M X OCEUION KHU3HH.

Bunnrple yueHble B BOCTOKOBEABI B BOTPOCAX HMCCIEIOBAHUSA MCTOpHH A3epOaiilKaHCKOTO W B ILIEJIOM SI3BIKOB
TIOPKCKOM TPYMIBI, CONMOCTaBUTEIBLHOIO AHANM3a 3TUX S3bIKOB HCIOJB3YIOT APEBHHE MHCBMEHHBIE HMCTOYHUKU,
B Ooupmieit ctenenu «JluBanu ryrat — Ut TIopk» M. Kamrapu. «/{uBanu 1yraT — UT TIOPK» KaK OCHOBHOM HCTOYHHUK
CBEJICHUH O THICSYETIETHEH MCTOPHUH HAIIETO S3bIKa, HCTOPUHU U KyJIbTYPHI, CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO COBPEMEHHBIX
HaTIpaBJICHUH U BESHUH B HayKe, OoJiee pa3BETBICHHBIMH U TITyOOKHM HaYIHBIM W3BICKAHUSM.
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B omHOM w3 pasnenoB xypHana «Tropkonorus» B. M. AcnaHoB, moBecTBYs 00 uMCTOpuH A3epOaliIKaHCKOTO
sI3bIKa, CChUTaeTcs Ha «J{uBaH» Kamrapu. OH oTBeYaeT, 4TO HA OJUH MUCHMEHHBIN TAMSATHUK, HA OJIMH CJIOBaph HE
B CHJIaX OXBaTHTh BCIO TMOJTHOTY CJIOBApHOTO 3amaca 1esoro s3bika [1, ¢. 80]. EctecTBeHHO, 4TO BCS COBOKYITHOCTD,
yrnoTpeoneHHbx 900 neT Ha3a.l CIIOB TIOPKCKOH TPYIIIEI SI36IKOB, OTHIOAB HE BCe 3a(MKCHPOBAHBI B «J{MBaHM JTyraT —
uT TIopk» Kamrapu. B. 1. AcnaHoB npHBOAUT COOTBETCTBYIOLINE STOMY YTBEPXKIACHHIO NMpUMepsl. OH OTMEYaer,
4To ymorpebisieMoe Bo BpeMena M. Karrapu ClioBO «er» B 3HAYCHHH «TE€3», COOTBETCTBYCT B COBPEMEHHOM TY-
penKoM s3bIKe CIoBy «erto» [Tam ke, c. 81]. OnHako 3T0 clOBO B «JlMBaHU JAyrat — UT TIOpk» Kamrapu He BcTpe-
yaeTcs. DTO CJI0BO MOXKHO HailTu B «JlMBaHU JIyraT — UT TIOPK» ['a3u BypxaHanause, )KUBIIEM B TO K€ BpeMsl.

Hccnenys npeBHHME TIOPKCKHE DJIEMEHTHI B JHAJICKTaX M TOBOpax azepOaiimkaHckoro s3bika, M. III. Parumon
moyp30Batics «JluBaHu dyrat — uT TIOpk» Kamrapu. B cratee «“luBaHu mdyaT — WUT TIOPK  ® A3epOaliKaHCKUHA
si3pik» M. Kamrapu ykasbiBaeT Ha HEOOJBIIYIO YaCTh BBIMICANINX M3 yIMOTPEOICHUS B a3epOailKaHCKOM SI3BIKE
JIEKCUYECKUX TMapajienieii, oIHaKo BCTpeyaromuxcs B «/luBaHu yraT — UT TIOpK» Kamrapu u psae MHChMEHHBIX
napayieneii azepoanpkanckoro s3bika [Tam xke).

C nomoreio cyddukca «/ik» BO3MOKHO 00pa30BaHKE OT CJIOB HANMECHOBAHUH PEIMETOB HANMEHOBAHUS OJICIKIbL:

al - allik — (en — ennux) (B AzepOaiiykaHCKOW Pa3rOBOPHOMN peun);

alig - aliglik — (eaue — enuenux) (B «[AuBanu myrat — ut TIopk» M. Kamrapn);

tor — torlik — (mep — mepauk) (cymecTByeT B AsepOaiijpkaHCKOW pa3roBOpHOH peun M «J/IuBaHm myrat —
uT TIopk» M. Kamrapu).

CpaBHuBas «J{uBaH» CO CIOBAPHBIM MaTEPHAJIOM JHAJIEKTOB U TOBOPOB a3epOailPkaHCKOTO S3BIKa, yOaloCh yC-
TaHOBHTH CBOCOOPA3HOCTh JUAJCKTHBIX CIIOB, oTMeueHHbIX M. Kamrapu.

HWrak, BEIICJICHHBIC B 5 TPYIII CJIOBa PacHpeeICHBI TAKUM 00pa3oM.

1. Cosnaoarowue ¢ «JluBanu nyrat — uT TIOpK» Kaweapu omoenvHvle Ouanexmol u 2080pvl 1o Gopme u 3Hayu-
MOCmu azepOatioHNCaHCKo20 A3bIKA.

Ag (ay) — qalxmaq (noonumamocs).

2. Cosnaoaroujue, HO HeCKOILKO OMAUYAIOWUEcs No GoHemuyecKkum 0cobeHHOCMAM Clo8d.

Tutu — (roBop paitona lllym) — tutuy — girov (3a102cHUK).

3. Poocmeennvle u 3Hayumbvle Cl06q.

Egmoan — gorxmagq, saksanmak (bosamscs, 830poeHym).

Ejman — utanmagq, ¢okinmak (cmeioumucs, uzbecams).

4. OmenazonvHule cnosa.

Qeymo - tunel (mynnenw) (nuanekt paiiona Opay0Oan).

Qij — kasmak, dogramaq (pe3ams, ompezamb).

5. CnodcHule cno6a ¢ OIUKUMU RO 3HAYEHUIO UTU POPME HAYATLHBIMU KOMNOHEHMAMU.

Qumquma — su qabi (kyswun) (Iuanext ropoaa baxy, u paiiona Illekn).

Qumyan — su qabi (xyeuun) [Tam xe, c. 82].

CrnoBapp Kamrapu ¢ comepxaTebHONH TOYKH 3pCHHSI OYCHBb OOTaT. 37eCh MPHUBEICHBI TIOJHBIC U BCCOXBAT-
HBIC CBEJICHUS OTHOCUTEIBHO CJIOB TIOPKCKOTO MPOUCXOXKACHUS M UX ceMaHTUKH. [Ipu pukcupoBanuu u Hayd-
HOM OIMCAHWM CJIOB YKa3bIBa€TCS S3BIKOBAs MNPHHAIJIC)KHOCTh W YHOTPEONCHHS JEKCHYECKOW €IWHHUIIBL.
B «/luBaHU JyraT — UT TIOPK» COACPKUTCS OOraTHIA MaTepual IS UCCICNOBAaHUSA OCOOCHHOCTEH a3zepOaiimkaH-
CKOTO W TYPEIKOTO SI3BIKOB. IIpencTaBIcHHBIA MaTepHal B CBSA3HM C SA3BIKOBEIMH OCOOCHHOCTSIMHU OTY3CKHX H
KBITYaKCKUX TUIEMEH M ceddac ymoTpeOmseTcs, Kak B a3epOaiiKaHCKOM JIUTEPaTypHOM SI3BIKE, TaK W JHANIeK-
Tax. ViMeHHO OCHOBEIBasACh Ha 3ToM, b. YobaH3ae BriepBbIe BELABHHYJ MBICIB O KBIITYaKCKOM M OTY3CKOM IIpPO-
HCXOXKICHUH a3epOalipkaHCcKoro s3bika [2, ¢. 70].

[ITabuam I"acannbl B OmyOJMKOBaHHOW B JKypHaJie «TIOpKoJorhs» cTaThe «OCOOCHHOCTH TYpelKoro u Aszep-
0aiHKaHCKOTO S3BIKOB B MIPOU3BEACHUH “‘J{[MBaHM JTyTeT — UT TIOPK  », MMOBECTBYS O S3BIKOBBIX OCOOSHHOCTSIX JBYX
SI3BIKOB OTMEYACT, YTO M3JIokeHHbIe Kamrapu B rimaBe «O TIOPKCKHX S3BIKAX» CBEICHUS TOBOPST 00 OOLIHOCTH C
OTY3CKHMH U KBIITYAKCKUMH IIJICMEHAMHU MOYTH BCEX TIOPKCKOTOBOPSAIINX TuIeMeH. Jlajgee oTMedaeTcsi, 9TO CaMbIM
JIETKUM CPEAH HUX SBISAETCA SI3BIK OTy30B. ['0BOps 00 OTIMYUHN MEXIY SI3BIKAMH, aBTOP YKa3bIBAeT, pa3indus, OT-
HOCSIUECs K KplmyakaMm U ory3am [Tam ke, c. 74]. IHTepecHO, 4TO OONBIIUHCTBO STUX OTJIMYHIA KacaeTcs QoHe-
THYECKOU cUCTeMbl. Hampumep, aBTOp yKa3bIBaeT, YTO y OT'Y30B U KBITYAKOB, HE3aBUCHUMO OT MPUHAICIKHOCTH
CJIOBa K TJIarojy WIHM CYIIECTBHUTEILHOMY, HaXOJAIIHMECS B Hadaje CIIOBA BCE «ye» 3aMEHSIOTCH «alifs («emnd»)
U «cim» («uum»). Hampumep, eciau TypKu TOBOPAT «yelgin» («iieneun») BMECTO «gezgin» («ee3eun»), OHH —
«elgin» («enecun»). ECIu TypKU roBOpST «iliq su» («unvie cy») UK «yuliq su» («iiviavle cy»), OHU IPOU3HOCAT U TO-
BOPAT «ilig» («unwie») [Tam xe]. Ha camom nene 310 (hoHETHUECKOE pa3iiudue MPUCYTCTBYET B A3epOalKaHCKOM
U IPYTUX TIOPKCKUX S3BIKAX, OCOOCHHO B TYPEILIKOM.

Hccrnenyst npeBHOCTH Typenkoro s3bika, [llabnam [acaHibl 0OTMEYaeT, 4To «B JPEBHHUX TIOPKCKHUX MCTOYHHKAX
coryacHbId “y” (“K”) ObUT B CHJIBHOW TO3WIIMH, 3aT€M Hadalics Mporecc ero ociabieHus. B orysckoit rpymme
TIOPKCKHUX $3BIKOB CHJIbHA TEHJICHIUS PACIIONOXKEHHs coriacHoro “y” (“i”) mepen 3aKphITHIMH TIIACHBIMHU
B CPaBHEHHHU C IpPEKHEH MO3UIMeH mepe]] OTKPBITBIMU INIACHBIMU» [2, ¢. 74]. YTouHss 3Ty MbIcib, A. Jlemupun-
3a/ie YKa3bIBAET, UTO BBIMAJICHUE «Y» («i») OTY3CKOM SI3BIKE, 3aMEHA €T0 «C» («U») SBISIETCS BIMSHIEM KbITTUaK-
CKOTO S3bIKa. BrImamenune ke «y» XapaKTepHO JIHMIIG s a3epOaiKaHCKOTO SA3BIKa; 3aMEHa «y < C» (il < y) Xa-
PaKTepHO JUIsl TIOPKOS3BIYHBIX KbIMUaKoB, Haceistommx CeBepHbiii KaBkas. Hampumep, Ha TyperkoMm «yigir»
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(«tiueum»), Ha HOTAWCKOM M TaTapCKOM MPOU3HOCATCS «cigit» («uueum»), a Ha A3epOailPKaHCKOM «igid»
(«ueum»). TropKCKHE cIIOBa, TaKWe CIIOBa, Kak «ytlan» («uvlian»), «yildiz» («HBLIABI3»), B a3epOailiKaHCKOM
SI3BIKE YIIOTPEOIIAETCS Kak «ilan» («unamn»), «ulduz» («ynodys») [Tam xel.

M. Kamrapu B «/[MBaHM JyraT — UT TIOPK» BBIJIEIHII CYIIECTBYIOIINH B COBpEMEHHOM A3epOailkaHCKOM SI3bI-
K€ OJIMH U3 CIIOCOO0B 00pa30BaHMs MPEBOCXOAHON CTEICHU MpHIAraTelbHbIX. B «JlMBaHU Myrat — UT TIOPK» yKa-
3BIBACTCS, YTO B SI3BIKE MHOTHX TIOPKCKHX IUIEMEH U1 00O3HA4YCHHS NMPEBOCXOIHOM CTENEHM NPHIAraTebHBIX,
0003HaYaIOMMX I[BET WK JPYroe KadecTBO, OTOpachIBaeTCs TepBas OyKBa B CIIOBE W TPUOABIBIETCA «p» («i»);
Y OT'Y30B K€ MpHcoenuHsIeTcs OykBa «m» («u»). B BOCBMH KHHTaX, SIBISIONIIXCS OCHOBHBIMH pa3zeiiaMu «J{uBaHu
JyTaT — UT TIOPK», OYEHBb SCHO Pa3bACHICTCS OTIUYHBIC MEXKIY S3BIKAMH OTY3CKHX, KBITIAKCKUX, TYPKMEHCKHX
mieMeH. MHOTHE U3 3THX OTJIMIHI MPUCYTCTBYIOT U B COBPEMEHHOM azepOaiiikaHCKOM s3bike. Kak mpudamHa BO3-
HUKHOBCHHUS 3THX OTJIMYHMN YKa3bIBACTCS OTAAICHHOCTh MPOXXKUBAHUS KBIMTYAKOB U OT'Y30B OT TIOpKOB CpemHeit
Aswn. Hafmo oTMETHTB, YTO B IPOM3BEICHUH (PAKTAMU IMMOJAYCPKUBACTCS IPOCTOTA U SICHOCTH OTY3CKOTO SI3bIKa B
CpPaBHEHUH C OCTAIbHBIMU TIOpKCKUMU [Tam xe, c. 79].

B «/luBanu sryrat — UT TIOpPK» TaK)Ke BHECEHA SICHOCTh M OOBSICHSIIOTCS MHOTHE Pa3Indus MEXKIY TIOPKCKHMH H
OTy30-KBIMMTYAKCKUMHU TOBopamu. Kak BUIIHO, MPUBEICHHBIC MPABUIa KBIMMTYAKCKUX M OTY3CKHUX TOBOPOB MPHUCYIIH H
COBPEMCHHOMY a3ep0ail/pKaHCKOMY M TypenkoMy si3bikaM. CenbIKyKH B TepUOJ TpokuBaHus Karrapu yxke
BTOPTJIHCH Ha Tepputopuu bikaero Bocroka n cozmanmu rocynaperso. U [1labnam [MacaHmibl oTMedaeT, 9To, TOBO-
ps O cremuduKe TYpenKoro W azepOaifPKaHCKUX S3BIKOB, CBS3AHHBIX C KBITYAKCKAMH M OTY3CKHMH S3BIKOBBIMHU
0COOEHHOCTSIMH, TIPEJOTIPEACIIAIOT JaTbHEHIIIee B3aNMOBIIMSHIE 3THX S3BIKOB [3, ¢. 81].

B xypHane «TIOpKoJOTHs» MMOBECTBYETCS 00 MCTOPUHU a3epOalPKaHCKOTO S3bIKa, JPEBHOCTH THUAIEKTOB U TO-
BopoB. Kpome TOro, MOMHMO BEISICHEHHS POJCTBEHHBIX CBS3CH MEXIY TIOPKCKHMU SI3BIKAMH, TOBOPHTCA 00 MX
oHOMacTuueckux eauHcTax. Jxaxun Kasumor B xxypHane «Tropkosiorusi» B ctatbe «Maxmyzaa Kamrapu u Bo-
MPOCHI UCTOPUYCCKOW OHOMACTUKH», MTOBECTBYS 00 OHOMACTHYCCKUX CIMHCTBAX, OTMEYACT, YTO CPEIU CBEICHUIMA
0 OHOMACTHUKe UHTepecHbI U MbIciu o Kamrapu. «[Ipunstue Maxmynom Kamrapu B kadecTe nicepnonnMa Kari-
rapu He 03HAYAeT JIUIINb YKa3aHWE Ha MECTO ero poxkiaeHus. Ero B3pocieHue, MpoXUBaHUE W 00pa3oBaHUE JOCTA-
TOYHO, YTOOBI KaK WICH XaHalaHa, B KAYCCTBE ard JAeT My MPaBO HOCUTH MMs CTOJIHIBI UMIepUH. Jlaxe BbI-
HIeIUX U3 OOBIYHBIX ceMel, HeOOoIbImuX ropooB». Jxaxua KasumoB eme OTMETHI U TO, YTO TPUBCIACHHEIC B
«JluBaHM JMyraT — UT TIOPK» Kammrapun oHOMacTHYECKUE SIUHCTBA HA3BaHBI «0COOBIMH UMeHaMu» [3, ¢. 92].

Hrak, aToT Tpya Maxmyaa Kamrapu qoka3pIBaeT JEKCHIECKOE OOTaTCTBO a3epOalKaHCKUX U TIOPKCKUX S3bI-
koB B XI cronerun. IIpencrasnss B cioBape HayuHbldi ananu3 7500 cioB, B clioBape OTYACTH OTMEYEHO OOIIe-
TIOpKCKas crenu(rKa U IIEMEHHAs MIPUYACTHOCTH Psjia CIOBAPHBIX €OUHCTB. B cloBape MpenMymecTBO COCTaB-
JIAIOT JIEKCUYECKHE EIMHCTBA a3epOailKaHCKOTO MPOWCXOXKIACHHUS B CPAaBHEHHH CO CJIOBAaMH, OTHOCSIIHMHUCS K
SI3BIKY APYTUX TIOPKCKUX IIJIEMEH.

Cnucok numepamypol

1. Coserckas TIOpKoJorus: xypHai. baky, 1972. Ne 1. 159 c.
2. Tropxomaorus: xyprai. baky, 2008. Ne 3. 110 c.
3. Tropxomaorus: xyprai. baky, 2008. Ne 4. 110 c.

QUESTIONS OF AZERBAIJAN LINGUISTICS AND WORK
OF MAHMUD KASHGARI “AUBAHH JIYI'AT - HT TIOPK” IN JOURNAL “TURKOLOGY”

Ibragimova Shakhla Mais
Gyandzha State University, Azerbaijan
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The author considers the questions of Azerbaijan linguistics in comparative form in the journal “Turkology”, with this purpose
involves in the research the materials from the journal “Turkology”, emphasizes that a lot of prominent scientists, researching the
Azerbaijan language in comparative form, used the experience of the work “Jueanu nyeamu — um miwopx” by Mahmud Kashgari;
and comparing it with the vocabulary material of the Azerbaijan language dialects and subdialects ascertains the originality
of dialect words, mentioned by Mahmud Kashgari.
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